Curs de specializare in reabilitarea
patrimoniului construit,
Castelul Banffy, Bontida

m (aietinformativ

Epitett 6rokség felujito szakképzés,
Banffy-kastély, Bonchida

W [djékoztato fuzet

Built Heritage Conservation Training,
Banffy Castle, Bontida

m Infobook

Cours de formation en restauration
du patrimoine bati,
Chateau de Banffy, Bontida

m (Cahier d'information

TRANSYLVANIA
TRUST

2019



Publicat sub egida Fundatiei Transylvania Trust

Megjelent a Transylvania Trust Alapitvany gondozésaban
Published under the auspices of the Transylvania Trust
Publié sous les auspices de la Fondation Transylvania Trust

m Coperta/Redactor tehnic m Boritéterv/Miiszaki szerkeszto
m Cover Page/Technical Editor m Couverture/Rédacteur technique:
Sutd Ferenc

= Finantator m Tamogaté = Sponsor = Donor:

n<a

Nemzeti Kulturalis Alap




Ciclul varului - A mész korforgasa — The lime cycle - Le cycle de la chaux

Piatra de var
Mészké
Limestone
Chaux en pierre

CaCO3

Mortar prins/Megkotétt habarcs/
Carbonated lime/Mortier pris

Co2 ‘/

/ H20

Carbonatare/
Karbonatacio/
Carbonatation

Var

Ca!cali . Mész
Mészko Lime
Limestone Chaux vive

Chaux en pierre a0

Mortar proaspat
Friss habarcs
Fresh mortar

Mortier frais

Amestecare/
Vegyités/
Mixing/Gachage

Stingere/
Oltas/Slaking/
Extinction
Var hidratat/stins
Oltott mész
H20 Slaked lime

Chaux éteinte
Ca(OH)2

N

Nisip
Homok
Sand
Sable

Ca O = var nestins/oltatlan mész/quick lime/chaux vive
Ca (OH) 2 = var stins/oltott mész/slaked lime/chaux éteinte

Note: cateodatd varul poate contine si magneziu/néha a mész magnéziumot is tartalmazhat/
sometime the lime contains magnesium/ quelquefois la chaux contient du magnésium (= D.L.)

® Uneltele zidarilor = Komiivesszerszamok
= Rendering tools ® Qutils pour magonnerie

® Pieptan pentru
prelucrarea parului

m | 6sz6rtépd fésu

® Drag or hair hook

= Rateau

® Sapa de var
) ® Mészkapa
> = larry

® Houe

S

® Masa de amestecare
m Keverbasztal

= Banker

= Table pour mixage




/ o

® Stand de lucru

= Munkapad

® Spot board and stand
® Support de travail

= Sfoard pentru trasat
m Krétazott zsineg

® Chalk line and reel
= Cordeau a tracer

ll’ il ® Rigle m Vonalzék ® Rules ® Regles:

! @ Rigle de netezire/Simitédeszka/Floating rule/Régle pour planer
%, @ Rigle cu capete oblice/Hornyolt végl simitédeszka/Feather-edge
i rule/Régle de macon
1
i

(3) Drisca/Vakolatsimité deszka/Darby/Taloche

= Netezirea tencuielii cu drisca

® A vakolat elsimitasa vakolatsimité deszkaval
® Ruling off with a darby after laying on plaster
® Lissage de I'enduit avec la taloche

7
7
@ [F7 7o, 2% 4 £

@ Vinclu din lemn ® Favinkli ® Wood square ® Equerre de bois,
() Echer la 45° ® Egyenlészaru vinkli = Set square ® Equerre a 45°
®3) Vinclu din otel = Fémvinkli= Steel squarem Equerre a l'acier




® Unelte de prelucrare a suprafetei ® Felliletmegmunkalé eszkozok
m Scratchers ® Outils pour le surface

® Rascheta/Rasketta/Lath skratcher/Rateau a racloir
Piaptan pt. tencuiald/Vakolatfésti/Devil float/Taloche a clous

= Tipuri de pensule
® Ecsettipusok

® Brushes

® Brosses

m Pjle si raspeli, dalta

m Reszel6k és raspolyok, vésé
= Files and rasps, chisel

m Rapes et ciseaux

® Unelte folosite la rostuire
® Hézagolo szerszamok
® Trowels-jointers

® Fers a joints




® Compas
m Korzé

®m Compass
® Compas

® Paleta de tencuire tip traditional din lemn ® Hagyomdényos fa vakolélap

m Plasterers hawk, a traditional type made of wood ® Taloche traditionnelle en bois
(1) Paleta de tencuire/Osszerakott vakoldlap/Assembled hawk/Taloche

@ Paleta/Lap/Board/Face

@ Bard/Keresztrid/Bar/Barre

Amortizor/Tompité/Cushion/Amortisseur

() Maner/Nyél/Handle/Manche

m Mistrie (metal)
® Fém simitdkanal i
® | aying-on trowel (metal)
= Platoir en métal

= Mistrie
m Vakoldkanal

® Angle trowel or twitcher
® Truelle

® Drisca (lemn)
m Keresztrostu simitdk
® Cross-grained float
= Bouclier en bois

® Drisca din pasla
® Nemez simito

= Felt float

® Drisca ® Bouclier

® Hosszanti rostu simité

® Skimming float

® Bouclier pour lissage




@ Ciocan de zidar m Kém{(iveskalapacs ® Brick hammer ® Marteau
@ Ciocan de netezire ® Bunkos kalapacs ® Club hammer ® Massette

@ Tip de dalta = Lapos vés6 ® Bolster m Ciseau de briqueteur

® A. Rostuire cu mortar prea dens si insuficient de poros
m A, Tul stir( és kevésbé pordézus habarccsal fugazott fal

® A, Jointing with a mortar which is too dense and

insufficiently porous

® A, Jointure avec un mortier épais et moins poreux

A 1. Apa de ploaie patrunde
in piatra de zidarie/

Az eséviz nagy részét a
téglak szivjak fel/Rain
penetrates the masonry
units in preference to
the mortar joints/L'eau
de pluie pénétre la
maconnerie de pierre

A 2.1n cursul uscarii sarurile

solubile ies la suprafata
caramizilor, cristalizandu-
se cu evaporarea apei/
Szaradaskor a viz altal
kioldott sok a téglak
felszinén kirstalyosodnak/
Drying aut brings soluble
salts to the surface of the
masonry units where they
crystallize as the water
evaporates/Au cours de
dessechement les sels
solubles sont cristallisés
sur la surface des briques
A 3. Formatiunile de cristal
distrug unitatile de
zidarie/A képzddé
kristalyok szétmorzsoljak
a korulottuk [évé tégla
anyagat/The crystal
growth breaks up the
masonry units/Les
formations des cristaux
détruisent la maconnerie

® B. Rostuire cu mortar moale si poros

m B. Lagy és porozus habarccsal fugazott fal

m B, Jointing with soft and porous mortar

® B. Jointure avec un mortier moelleux et
poreux

B 1. Apa patrunde in mortarul
din rosturi/Az es6vizet
a habarcs szivja fel/Rain
penetrates the mortar
joints in preference tp the
masonry units/ Leau de
pluie pénétre le mortier
des joints

B 2.1n cursul uscarii sarurile
solubile ies la suprafata
mortarului din rosturi/
Szaradaskor a kioldott
sok a habarcs felliletén
kristalyosodnak ki/Drying
out brings soluble salts

to the surface of the

“ joint primarily and less

so to the surface of the
9 masonry units/ Au cours

—E de desséchement les sels

solubles sont cristallisés
sur la surface du mortier
\n B 3. Formatiunile de cristal
distrug mortarul, dar
acesta poate fi reparat
prin rerostuire/A képz6dd
kristalyok szétmorzsoljak
a habarcs felszinét, de ez
Ujrafugéazassal konnyen
kijavithat6/Crystal
growth breaks up the
face of the joint, but this
can be repared in due
course by repointing/ Les
formations des cristaux
détruisent le mortier, mais
ca il peut étre réparé avec
rejointment.




® Unelte de pietrarie m Kofarago-szerszamok
= Stone masonry tools ® Qutils des tailleurs de pierre

® Dalta de degrosat — se foloseste pt. suprafete mai
largi decat dalta lata pentru a realiza texturi speciale

cu mana ® Nagyolo vésé — nagyobb feliiletek esetén
hasznalatos, kiilonb6z6 kézi texturak kialakitasara,
akarcsak a lapos vésé m Boaster — used for borader
surfaces than the wide chisel and for producing various
textured surfaces by hand ® Ciseau charrue - pour les
surfaces grandes et pour des textures manuelles

® Daltd spit — a doua unealta ca importanta in procesul
de prelucrare, folosit pentru obtinerea unei margini
precise si inguste, respectiv prelucrarea suprafetelor
inguste ® Keskeny vésé — a megmunkalas masodik
legfontosabb szerszama, keskeny, pontos élek
kialakitdsahoz, a keskeny felliletek megmunkalasahoz
hasznaljadk ®= Narrow Chisel - the second tool in the
dressing process, used to work a true and narrow
margin, for dressing narrow work ® Ciseau — pierre
dure — utilisé pour obtenir des bords précises et
étroites et pour les surfaces étroites

® Dalta cu gheare - dalta pt. pietrari cu cap
inlocuibil si reversibil ® »Kérmds« vésé -
cserélhet6-megfordithatd fejjel rendelkezé
kéfaragd szerszam m Claw tool — with a reversible
bit m Ciseau grain d'orge-gradine

® Dalta lata — folosita pt. obtinerea suprafetelor
netede, cu latimea sub un tol ® Lapos vésé - sima
felliletek kialakitasahoz sziikséges 1 col szélesség
alatti vésé ® Wide Chisel - for dressing stone face by
hand = Ciseau a ciseler les surfaces lissés

® Ponson - folosit pt. indepartarea partilor
excedentare si crearea unei suprafete regulate

® Pontozd vésé - a pontos fellilet kialakitasanal,
a felesleges részek eltavolitasahoz hasznalt
szerszam ® Punch - used for spalling stone when
working down to a finished surface ® Poincerolle
— utilisé pour enlever les parties excédentaires et
pour créer une surface réguliére

® Dalta de pregatire — unealta folosita pt. pregatirea
suprafetei ® Nagyold vésé - felllet-el6készitéshez
hasznalt szerszam ® Pitcher — mainly used for
pitching off surplus stone round the edges of a
rough block when hand preparing a worked surface
on the blocked = Ciseau de briqueteur - pour
préparer les grandes surfaces




= Unelte dulgheresti = Acsszerszamok
= Carpentry tools ® Qutils de charpentier

F

® Fierestrdu cu cadru
= Keretes f(irész

® Frame saw

m Scie

® Burghiu cu coarba
® Furdancs-kézifuro
= Wimble

u | e vilebrequin

= Cap de burghiu
® Flrofej

= Bijt

m Téte de forage

® Fierestrau cu coada de vulpe transversal
m Keresztvago flirész

® Cross-cut saw

® Scie a main

® Pit-saw in use

@

® Burghiu elicoidal (mic/mare)

m Kézi fa furo (kicsi/nagy)
® Gimlet/auger
® Tariére

® Carlig de lemn
= Fahorog

= Hook Pin

m Crochet en bois

® Ciocan de lemn
® Fakalapdacs

= Mallet

= Maillet

m Ciocan cu varf spintecat
® Szeghuzo kalapacs

= Claw hammer

® Marteau de charpentier

® Fierestrdu de spintecat in folosinta
® Hasitd flirész hasznélatban

m Scie pour couper en utilisation

® Fierestrau de tdiat cepuri
® Csapvago flrész

® Tenon saw

m Scie a onglet




&

® Rindea de netezit
® Simitégyalu

® Smoothing plane
® Rabot pour lissage

® Rindea de profilat

® Hornyolégyalu

= Moulding plane

® Rabot pour moulure

® Rindea de degrosat

® Hancsoldgyalu
® Jack plane
= Varlope

= Nivela

m \/izszintez6
m | evel

® | e niveau

® Sablon pentru marcarea bucelelor
® Csaplyuk méré

= Mortice gauge
= Chablon pour mortaise

® Securd
® Fejsze
u Axe

= Hache

m Tesla
® Bard
m Adze
® Herminette

= Dalta pentru scobituri
® Csaplyuk vésé

= Mortice chisel

® Scie pour mortaise
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® Dictionary = Dictionnaire ® Dictionar = Kéziszotar

No. English French Romanian Hungarian Tip/Type/Tipus Code
1 abutment, buttress contrefort contrafort tampillér elemente/elements/elemek E
2  adobe adobe chirpici (cdramida) valyog materiale/materials/anyagok M
3 2;1;)9 ;():(aerpenter s broad hachette topor, securd, barda bard, fejsze unelte/tools/szerszamok U
4  angle (steel) équerre en acier vinclu din otel fémvinkli unelte/tools/szerszamok U
5 angle (wood) équerre en bois vinclu din lemn fa vinkli unelte/tools/szerszamok U
6 apse abside apsida apszis general/general/altaldanos G
7  arcade arcade arcada arkad general/general/altalanos G
8 arch volte, dome arc boltiv elemente/elements/elemek E
9 ashlar parement en pierre zidarie de piatra cioplita  kvaderkd (falazat) elemente/elements/elemek E
10 attic entrepot, attique pod padlastér general/general/altalanos G
11 axis axe axa tengely general/general/altalanos G
12 baluster balustre balustru Eglbuj;zter, Elebesie elemente/elements/elemek E
13 barn grange, hangar sura csdr, pajta general/general/altalanos G
14 baroque style style baroque stil baroc barokk (stilus) general/general/altalanos G
15 base (foundation) fondation fundatie alap(ozas) elemente/elements/elemek E
16 base coat couche de base .;tar;; (etmaEE)¢E vakolat, alapréteg materiale/materials/anyagok M
17  basement (cellar) sous-sol (cave) subsol (pivnitd) alagsor (pince) general/general/éltalanos G

basket arch (three anse de panier (trois arc A e

18 G s i arc de maner de cos kosariv elemente/elements/elemek E
19 batten, lath latte/liteau sipci (laturi) lécezet elemente/elements/elemek

20 bay travée panza de bolta boltmezé elemente/elements/elemek E

21  beam poutre grinda gerenda elemente/elements/elemek E

22 bear!ng wall (load- mur porteur diafragma (zid tarté fal (diafragma) elemente/elements/elemek E

bearing wall) structural)

23 bed joint joint horizontal rost orizontal fekvé hézag elemente/elements/elemek E

24 beech hétre fag bukkfa materiale/materials/anyagok M

25 Dbeetle boucharde ciocan de buciarda csapokalapacs unelte/tools/szerszamok V)

26 bird’s mouth joint el smple GEsEE 5'”?9'3 < egyszerd horgolés elemente/elements/elemek E

rectangulaire dreptunghiulara

27  bitumen bitume bitum bitumen materiale/materials/anyagok M

28 board (1 1/2 -2 inch) planche dulap (foastana; posta)  pallo (foszni) materiale/materials/anyagok M

29 board (1/2 —-1inch) planche scandura deszka materiale/materials/anyagok M

30 boaster chisel ciseau (grand) dalta (mare) vésd (nagy) unelte/tools/szerszamok T

. . imbinare (tesere de L .

31 bond liaison, joint Caramids, zidarie) kotés (fal, tégla) elemente/elements/elemek E

32 brace contrefiche/jambette contrafisa konyokfa elemente/elements/elemek E

33 brace (arched) aiselliers courbés contrafisa curbata ives ducfa elemente/elements/elemek E

34 brace (stay, prop) étangon element de rigidizare merevité elemente/elements/elemek E

35 bracket console, corbeau consola, cdlcaie gyam, konyok elemente/elements/elemek E

36 breathability respirabilité permeabil 1élegz6 general/general/éltalanos G

37 brick brique caramida tégla materiale/materials/anyagok M
38 brick hammer massette ciocan de zidar kémiives kalapéacs unelte/tools/szerszamok V]
39  brick kiln four a briques cuptor de ars caramizi téglaégetd kemence general/general/altalanos G

40 bricklayer, mason macon zidar kémives general/general/altalanos G

41  bricklayer’s pick ;Z?ﬁgu de démoulage, ciocan de decofrare zsalukalapécs unelte/tools/szerszamok V]

s ouvrage en brique, s .

42  brick-work, masonry maconnerie zidarie, zidire falazat, falazas elemente/elements/elemek E

43  bridge pont pod hid general/general/altaldnos G

44  brush, pencil brosse, pinceau pensula, perie kefe, ecset unelte/tools/szerszamok V]

45  building batiment cladire éplilet general/general/altalanos G

g . matériaux de materiale de Ry . .
46 building materials TETUTE constructii épit6 anyagok materiale/materials/anyagok M




No. English French Romanian Hungarian Tip/Type/Tipus Code
47  building site chantier santier épitbtelep general/general/éltalanos G
48 burning bralure ardere égetés general/general/éltalanos G
49  bush-hammer boucharde buciarda szemcsézd kalapacs unelte/tools/szerszamok U
50 butt purlin panne intermédiaire pand intermediara kozép, derékszelemen elemente/elements/elemek E
51 cantilever console consola (de grindd) konzol (gerenda) elemente/elements/elemek E
52 capital chapiteau capitel fejezet elemente/elements/elemek E
53  carpenter charpentier dulgher acs lucrare/work-type/munkalat w
54 carpenter’s drill (auger)  foret de charpentier burghiu elicoidal acs-furo unelte/tools/szerszamok U
55 carpenter’s steel square  équerre en acier echer de dulgher acs-derékszog unelte/tools/szerszamok V)
56 carpentry charpenterie dulgherie dcsmunka lucrare/work-type/munkalat w
57 carved stone pierre taillée piatra fasonata faragott k6 materiale/materials/anyagok M
58 cast moulage mulaj ontvény lucrare/work-type/munkalat w
59 castiron fonte du fer fontd ontott vas materiale/materials/anyagok M
60 caststone pierre artificielle piatra artificiala miiké materiale/materials/anyagok M
61 casting Ez;:(l;:\g)e (de fer, du turnare onteni (vas, beton) lucrare/work-type/munkalat w
62 castle chateau castel kastély general/general/altalanos G
63 cathedral cathédrale catedrald katedralis general/general/éltalanos G
64 ceiling plafond tavan mennyezet elemente/elements/elemek E
65 cell travée de volte travee boltivszakasz elemente/elements/elemek E
66 cement ciment ciment cement materiale/materials/anyagok M
67 chancelarch arc de triomphe arc de triumf diadaliv general/general/éltalanos G
68 chapel chapelle capela kapolna general/general/altaldnos G
69 chimney cheminée cos de fum kémény elemente/elements/elemek E
70 chisel ciseau dalta vésd unelte/tools/szerszamok U
71 chisel-pointing file gouge Ejgallj';g)semirotundé féldomboru vésé unelte/tools/szerszamok V]
72 choir cheeur cor kérus general/general/altalanos G
73  church église biserica templom general/general/altalanos G
74 circular saw (hand) scie circulaire fﬁ?:;;éu e e (kézi) korflirész unelte/tools/szerszamok U
75 city, town ville oras Varos general/general/altaldnos G
76 cladding placage placare szérazburkolat materiale/materials/anyagok M
77 clamp pince, crampe clemd fogo, saru, satu unelte/tools/szerszamok U
78 clay argile argild agyag materiale/materials/anyagok M
79 cleaning nettoyage curatire tisztitas lucrare/work-type/munkalat w
80 cleavage fissure, fracture clivaj hasadds, hasitas lucrare/work-type/munkalat w
81 clip g(aart?gg’ crochet de clema kapocs unelte/tools/szerszamok U
82 coal charbon carbune szén, készén materiale/materials/anyagok M
83 coat revétement, couche (s;zaotpdeeritz?cuialé (burkold) vakolatréteg materiale/materials/anyagok M
84 cob torchis carpeala tapasztas materiale/materials/anyagok M
85 coffer caisson caseta kazetta elemente/elements/elemek E
86 E:’;)af&eerﬁgdc)eiling plafond a caissons tavan casetat kazettds mennyezet elemente/elements/elemek E
87 collar poutre maitresse moazd torokgerenda elemente/elements/elemek E
88 collar beam fausse entrait traver:sé superioan:é, kakasl6, torok-gerenda  elemente/elements/elemek E
moazd, antretoaza
89  collar beam roof ;:?:apifnte avec fausse ii;pear?gircéu traversa :g{gsgeel,ﬁggfs elemente/elements/elemek E
90 collar purlin panne faitiére talpa superioard, pana i;cilesléért:‘lepr)]gerenda, fejfa/ elemente/elements/elemek E
91 column colonne stalp, coloana oszlop elemente/elements/elemek E
92 combed/dragged finish  enduit strie tencuiald striata karcolt vakolat materiale/materials/anyagok M
93 concrete béton beton beton materiale/materials/anyagok M
94  concrete in the raw béton brut beton aparent latsz6 betonfeliilet materiale/materials/anyagok M




No. English French Romanian Hungarian Tip/Type/Tipus Code
95  conical drill foret conique burghiu conic, ciuperca  kup faré unelte/tools/szerszamok U
96 conservation conservation f:anbsi?irt\;?;e' i ines, meg6rzés general/general/altalanos G
97  construction construction, batiment  constructie éplilet / épités general/general/altalanos G
98 copper sheet (planche de) cuivre tabla de cupru rézlemez materiale/materials/anyagok M
99  corbel corbeau consola (piatrd) gyamké, konzol elemente/elements/elemek E
100 corbel arch :zlc];erbegllement arc fals alboltiv elemente/elements/elemek E
101 cornice corniche cornisa parkany elemente/elements/elemek E
102 course assise rand de caramida téglasor elemente/elements/elemek E
103 courtyard cour curte udvar general/general/altalanos G
104 crack, fracture fissure, fracture crapatura, ruptura repedés, torés general/general/altaldnos G
105 craftsman ouvrier qualifié m:;tceigzggernliﬁcat, szakmunkas lucrare/work-type/munkalat w
106 cross beam traverse gar?sjé bergrirelinel el hosszanti keretgerenda  elemente/elements/elemek E
107 crossing carré, croisement careu négyezet general/general/éltalanos G
108 crow drill poingons poansoane tagitd tuske unelte/tools/szerszamok U
109 crown post contrafiche 2)?1?::2;59 agdtare cu (konyokfas) fliggesztd elemente/elements/elemek E
s e ) eeareoh 055 dement/eementsilemek €
111 curtain wall mur-rideau perete cortina fuggonyfal elemente/elements/elemek E
112 cyclopean masonry g;/ifg;g:r:i:e i:gléor Ii;?ai%piatré ciklopfalazat materiale/materials/anyagok M
113 damaged délabré, détérioré degradat sérilt, leromlott general/general/éltalanos G
114 daub enduire en terre lipiturd de lut, carpeald  tapasztas materiale/materials/anyagok M
115 debris débris moloz térmelék general/general/éltalanos G
116 decay délabrement degradare rongélédas general/general/éltalanos G
117 decayed détérioré deteriorat karosodott general/general/éltalanos G
118 demonstration démonstration demonstratie bemutatés general/general/éltalanos G
119 depth profondeur adancime mélység general/general/altaldnos G
120 design, specification projet, conception proiectare, proiect terv, tervezés general/general/altaldnos G
121 dimension dimension dimensiune méret general/general/altaldnos G
122 distance distance distanta tavolsag general/general/ltalanos G
123 dome (cupola) coupole, voute cupola kupola elemente/elements/elemek E
124 door porte usa ajto general/general/altaldnos G
125 door frame encadrement de la porte  toc de usd ajtotok, ajtokeret elemente/elements/elemek E
126 dormer window lucarne fereastra de mansarda tetStéri ablak elemente/elements/elemek E
127 downpipe tuyau de descente burlan lefolydcsé (csatorna) elemente/elements/elemek E
128 dragon beam aiselliers grindina de colt sarokkoté gerenda elemente/elements/elemek E
129 drainage drainage drenaj elvezetés, drén general/general/altalanos G
130 drawer traceur trasor pt.linii paralele parhuzamos sorkihtizé  unelte/tools/szerszamok V)
131 drawing dessin desen, plansa rajz general/general/altalanos G
132 drill head mandrin pour perceuse  mandrind farofej unelte/tools/szerszamok V]
133 dry sec uscat széraz general/general/altalanos G
134 dry masonry magonnerie a sec zidarie uscata szaraz falazat materiale/materials/anyagok M
135 dust poussiére pulbere por materiale/materials/anyagok M
136 earthquake Eré(ﬂ_i?r:éement i, seism, cutremur foldrengés general/general/altalanos G
137 eaves gouttiére, chéneau streasina eresz elemente/elements/elemek E
138 edge bord muchie él elemente/elements/elemek E
139 elevation (fagade) élévation, facade ;I;\I/:rg]i;é)fagadé (realitate gfg}ggﬁat, valésagban general/general/altalanos G
140 enamel émail email zomanc, email materiale/materials/anyagok M
141 english drill gzi%ﬁg&glaise) avec le):é?ehzi::cu trei cutite/ hdromél(i angol furé unelte/tools/szerszamok U
142 engraving gravure gravura metszet lucrare/work-type/munkalat w




No. English French Romanian Hungarian Tip/Type/Tipus Code
143 execution exécution executie kivitelezés general/general/éltalanos G
144 exterior extérieur exterior kiilsé general/general/éltalanos G
145 file lime pila reszel6 unelte/tools/szerszamok U
146 filler charge filer toltelék materiale/materials/anyagok M
147 finish (skim) coat couches de finition strat de finisare \t/)aelizjgi?éggmité) materiale/materials/anyagok M
148 fir sapin brad Jegenyefenyé materiale/materials/anyagok M
149 flange bord flansa perem elemente/elements/elemek E
150 flat chisel burin avec poignée dalta cu maner nyelesvésé unelte/tools/szerszamok U
151 float taloche drisca (vakolat) simitd unelte/tools/szerszamok V)
152 floated mosaic mosaique coulée mozaic turnat ontott mozaik materiale/materials/anyagok M
153 floor plancher planseu fodém elemente/elements/elemek E
154 floorboard plancher en bois scandura de planseu fodémdeszka elemente/elements/elemek E
155 flooring revétement de sol pardoseala padlé(zat) general/general/éltalanos G
156 flying buttress arc-boutant ?;iﬁﬁ;cant (et tamiv elemente/elements/elemek E
157 fortification forteresse, fortification  fortificatie eréditmény, var general/general/altalanos G
158 frame construction construction a ossature  structurd in cadre keretszerkezet elemente/elements/elemek E
159 funnel entonnoir palnie tolcsér unelte/tools/szerszdmok V)
160 gable pignon fronton, calcan, pinion oromfal elemente/elements/elemek E
161 gable roof toit a deux versants acoperis in doud ape nyeregtetd elemente/elements/elemek E
162 garden jardin gradina kert general/general/altalanos G
163 gargoyle gargouille gargouille vizkdpd elemente/elements/elemek E
164 girder poutre grinda (de cadru) (f6) keret tartd elemente/elements/elemek E
165 girth poutre/entrait grindd de centura ovgerenda (koszoru) elemente/elements/elemek E
166 glass verre sticla liveg materiale/materials/anyagok M
167 glaze vernir, émail smalt méz, zomanc materiale/materials/anyagok M
168 gothic style style gothique stil gotic gotikus stilus general/general/altalanos G
169 groove cannelure, niche striuri, nisa rovatka, valyat elemente/elements/elemek E
170 ground floor rez-de-chaussée parter foldszint general/general/altalanos G
171 gutter gouttiere, chéneau jgheab de streasina eresz-csatorna elemente/elements/elemek E
172 gypsum gypse ghips, ipsos gipsz materiale/materials/anyagok M
173 hammer marteau ciocan kalapacs unelte/tools/szerszamok U
174 hammer-beam poutre, blochet grindd de consola gydmgerenda elemente/elements/elemek E
structure de charpente structurd de sarpanta konzotamaszos
175 hammer-beam roof Feposant sur consoles/ rezemata pe console tetészerkezet elemente/elements/elemek E
erme sur blochet
Lo e e ggls)cquedjecgfilr;%a;stlea :frll‘jc?jrgo(;;ei;‘arpanté) ?1?erto('3ks§:rzll<zgetben) EISmEnte Elements/elsmek E
177 hand cart charette a bras tomberon targonca unelte/tools/szerszamok U
178 hand drill perceuse a main burghiu de mana kéziftrd unelte/tools/szerszamok U
179 hard wood bois dur lemn de esentd tare keményfa materiale/materials/anyagok M
180 hawk taloche paleta de tencuit vakoldlap unelte/tools/szerszamok U
181 head joint joint vertical rost vertical allé hézag elemente/elements/elemek E
182 header boutisse caramida asezatd in lat ~ kotétégla elemente/elements/elemek E
183 height hauteur cotd, indltime magassag general/general/altaldnos G
184 hipend faitage coama inclinatd élgerinc elemente/elements/elemek E
185 hipped roof f/(:rts‘grf:?ur)e a deux ?rf)onrig;iznient(ej;;f apecu kontyolt teté elemente/elements/elemek E
186 historic building batiment historique cladire istoricd torténeti éplilet general/general/altaldnos G
187 hook pliers pince a crochets cleste cu capse kapocsfogd unelte/tools/szerszamok U
188 horsehair crin de cheval par de cal, roshar 165261 materiale/materials/anyagok M
189 house (dwelling) logement (maison) casa de locuit lakéépilet (hdz) general/general/altalanos G
190 hydrated lime chaux éteinte VEL IS ¢ o5 78 Gl 2 (e Rl materiale/materials/anyagok M

pulbere)

mész




No. English French Romanian Hungarian Tip/Type/Tipus Code
191 hydraulic lime chaux hydraulique var hidraulic hidraulikus mész materiale/materials/anyagok M
192 impost corbeau imposta gyamko elemente/elements/elemek E
193 insect infestation iar'](ggtgg;l]ologlque, atac biologic bioldgiai karosodas general/general/altalanos G
194 interior intérieur interior belsé general/general/éltalanos G
195 iron fer fier vas materiale/materials/anyagok M
. crampon de fier pentru A
196 iron cramp crochet, crampon TR s vaskapocs (falazathoz) unelte/tools/szerszamok U
197 ironrods armure traversa de fier vasalds elemente/elements/elemek E
198 jamb jambage :grce(arﬁrr;ﬂ) Sl ablak vagy ajtofélfa elemente/elements/elemek E
199 jetty jetée, estacade partea in c_onsola aunel konzolc_)s,arl klugro elemente/elements/elemek E
cladiri etajate emeleti éplletrész
200 joggle post poingon montant crestat SR (e i elemente/elements/elemek E
fliggesztofa
201 joiner menuisier, ébéniste tamplar asztalos lucrare/work-type/munkalat w
202 joinery menuiserie tamplarie asztalosmunka lucrare/work-type/munkalat w
203 joinery glue colle de menuiserie clei de tamplarie asztalos enyv materiale/materials/anyagok M
204 joint jointure, assemblage imbinare csomoépont elemente/elements/elemek E
205 jointer, pointing iron jointure fier de rostuire fugédzoévas unelte/tools/szerszamok U
206 jointing jointoyer imbinare illesztés lucrare/work-type/munkalat w
207 joist solive grinda svecundara mellékgerenda elemente/elements/elemek E
(nervura)
208 key stone clé de voute cheie de bolta (piatra) zarokd elemente/elements/elemek E
209 kiln (lime) four a chaux sgﬁfﬁfi)(pemm arderea égetd kemence (mész) unelte/tools/szerszamok V)
. . element vertical de fliggeszt6 fa (rud)
210 king-post poingon agitare (e elemente/elements/elemek E
211 king-post in a pointed poingon catarg csaszarfa elemente/elements/elemek E
structure
212 lateral force force latérale presiune laterala oldaliranyu erék general/general/altaldnos G
213 lath and plaster lattis platré grila de lemn tencuit vakolt [écezés materiale/materials/anyagok M
214 lath hammer marteau de charpentier  ciocan de dulgher dcskalapacs unelte/tools/szerszamok U
215 lead plomb plumb 6lom materiale/materials/anyagok M
216 lead (plumb-line) fil a plomb fir cu plumb méréon, fliggéon unelte/tools/szerszamok U
217 leaning inclinaison |n§I|nat ((éeplasare pe délés general/general/éltalanos G
orizontala)
218 length longueur lungime hossz general/general/éltalanos G
219 level niveau nivel szint general/general/altaldnos G
220 lime chaux var mész materiale/materials/anyagok M
221 lime pit bassin & éteindre la groapa de var (varnitd) meszolto—goqor unelte/tools/szerszamok V]
chaux 4 (meszes-g6dor)
. A var stins (depozitat sub  paszta (pép) formajaban . .
222 lime putty chaux en pate formé de past3) tarolt oltott mész materiale/materials/anyagok M
223 limer hack houe a chaux sapa de var mészkapa unelte/tools/szerszamok U
224 limestone calcaire calcar mészkd materiale/materials/anyagok
225 lintel linteau buiandrug kivalté (gerenda) elemente/elements/elemek E
listed building, ancient  batiment classée, L torténeti éplilet, A 13
226 monument monument historique monument istoric miemlek general/general/éltalanos G
227 load charge(ment) fncdrcare terhelés general/general/altaldanos G
228 log rondin barne gerenda, ronk materiale/materials/anyagok M
229 longitudinal beam poutre longitudinale/ talpa intermediara de kozeps,o”hosszantl elemente/elements/elemek E
montant rigidizare merevito
230 lower inférieure inferioara alsé general/general/altalanos G
231 lustering polir a lustrui fényez lucrare/work-type/munkalat w
232 malleability malléabilité maleabilitate képlékenység general/general/altaldnos G
233 mallet maillet, massette ciocan de lemn fakalapacs unelte/tools/szerszamok U
234 mansard roof mansarde acoperis tip mansarda manzard tetd (kéfaragd) elemente/elements/elemek E
235 marble marbre marmura marvany materiale/materials/anyagok M
236 measuring bar regle a calcul abstec, rigla mérérud unelte/tools/szerszamok V]




No. English French Romanian Hungarian Tip/Type/Tipus Code
237 medieval médiévale medieval kozépkori general/general/éltalanos G
238 mesh sieve tamis sitd szita unelte/tools/szerszamok U
239 metal (galvanized) métal galvanisé metal galvanizat fém (galvanizalt) materiale/materials/anyagok M
240 metal lath treillage métallique plasa de sarma halé materiale/materials/anyagok M
241 mix mélange, recette amestec, reteta kerevék, recept general/general/éltalanos G
242  mixer mélangeur betoniera betonkeverd unelte/tools/szerszamok U
243 mortar mortier mortar habarcs, malter materiale/materials/anyagok M
244 mortice mortaise bucea, nisa csaplyuk elemente/elements/elemek E
245 mortice and tenon joint  tenon et mortaise Ln;lz;r;are cucepsi Eziﬁ‘\fﬁsp?:t?cl);:giiés elemente/elements/elemek E
246 moulded brick briques moulées caramida profilata idomtégla materiale/materials/anyagok M
247 moulding moulage mulurd mintakészités, mintdzat  lucrare/work-type/munkalat w
248 multi-storey building iéTarg:;Jble 4 SILEE cladire multietajata tobbszintes épiilet general/general/altaldnos G
249 mural painting peinture murale picturd murala falfestés, falkép elemente/elements/elemek E
250 nail, pin clou cuie szeg materiale/materials/anyagok M
251 nave nef nava (templom) hajé general/general/altalanos G
252 notch encoche, entaille crestatura bevagas, fogazas lucrare/work-type/munkalat w
253 nut vis, écrou surub csavar unelte/tools/szerszamok U
254 oak chéne stejar tolgy materiale/materials/anyagok M
255 ogeearch arc en accolade arcin acolada szamarhativ elemente/elements/elemek E
256 outbuilding annexe du batiment constructie anexa melléképiilet general/general/altalanos G
257 overlaping ::E;J\e?esrim:i::{ suprapunere atfedés lucrare/work-type/munkalat w
258 pad chevétre captuseald parnafa elemente/elements/elemek E
259 pail, bucket seau galeatd kémlivesveder unelte/tools/szerszamok (V]
260 paintroller rouleau de peinture rulou festéhenger unelte/tools/szerszamok V)
261 palace palais palat palota general/general/altalanos G
262 pan mixer malaxeur ;g?tlg,i(;r Sl habarcskever6gép unelte/tools/szerszamok V]
263 pantiled roof toit de tuile ?j?t,i)geI? cuinvelitoare cseréptetd elemente/elements/elemek E
264 parapet parapet parapet parapet elemente/elements/elemek

265 parquet parquet parchet parkett materiale/materials/anyagok

266 peg chevilles en bois cuie de lemn faszeg, facsap unelte/tools/szerszamok

267 phase étape, phase faza fazis, szakasz general/general/éltalanos

268 pick pioche tarnacop, spit csakany unelte/tools/szerszamok

269 pier pilier, colonne pilon, coloana pillér elemente/elements/elemek

270 pigment pigment pigment szinez6anyag materiale/materials/anyagok

271 pincers tenaille, pince cleste rond csipéfogd unelte/tools/szerszamok

272 pine pin rasinoase fenyé materiale/materials/anyagok

273 pinnacle pinacle fiala fiatorony elemente/elements/elemek

274 pitched roof toiture en pente acoperis cu sarpantd magastet6 elemente/elements/elemek

275 plane rabot rindea gyalu unelte/tools/szerszamok

276 plaster of Paris

platre de Paris

ipsos (stuc)

(alabastrom) gipsz

materiale/materials/anyagok

277 plaster, render

platre, enduit

tencuiald

vakolat

materiale/materials/anyagok

278 plasterer, renderer

enduiseur

zidar-tencuitor

vakolé kémiives

lucrare/work-type/munkalat

279 plasterer’s pan

poéle de platrier

cancioc

kémdves-serpenyd

unelte/tools/szerszamok

280 plasterer’s pencil

crayon de magon

creion de zidar

kémdives ceruza

unelte/tools/szerszamok

281 plate vibrator

plaque vibrante

placa vibranta

vibrator lap

unelte/tools/szerszamok

282 plinth socle soclu ldbazati, parkany, zockli  general/general/altalanos
283 plumbing plomberie instalatie de apéd si canal  vizvezetékszerelés general/general/altalanos
284 pointed arch ogive arc in ogiva csucsiv elemente/elements/elemek
285 pointing rejointoiement rostuire (Gjra)fugézas lucrare/work-type/munkalat
286 pointing key spatule pour enduit APl e gl fugdzo kés unelte/tools/szerszamok

rosturilor

c |[slm|aoa|o|c|c|c|s|[2|[B|lcm|m|B|c|E|m|c|a|jc|[=Tm




No. English French Romanian Hungarian Tip/Type/Tipus Code
287 pointing mortar mortier de jointoiement mortar de rostuire fugazé habarcs materiale/materials/anyagok M
288 pole pilier pilon colop elemente/elements/elemek E
289 polishing polissage slefuire csiszolas lucrare/work-type/munkalat w
290 pollution pollution poluare szennyezddés general/general/altaldanos G
291 porous poreux porouasa pordzus general/general/altaldnos G
292 post (stud) montant pop/montant rudfa, oszlopfa elemente/elements/elemek E
293 pounce pierre ponce piatra ponce pt. lustruit ~ habké unelte/tools/szerszamok U
294 pozzolanic additives additifs pouzzolaniques adaosuri hidraulice hidra,ulikus materiale/materials/anyagok M
adalékanyagok
295 preservation préservation conservare meg6rzés general/general/altaldnos G
296 Dpress pressoir presa prés unelte/tools/szerszamok U
297 principle principe principiu elv general/general/altalanos G
298 prop soutien, support reazem tamasz elemente/elements/elemek E
299 purlin panne pana, bara longitudinald  szelemen, talpfa elemente/elements/elemek E
300 quarry carriére cariera kéfejtd, kébanya general/general/altalanos G
301 queen closer brique principale ffﬁaﬂ?ja%ﬂ?a%g) fejez6 tégla elemente/elements/elemek E
302 queen post aiselliers coltar sarokmerevit6é elemente/elements/elemek E
303 quicklime chaux vive var ars égetett mész materiale/materials/anyagok M
304 quoin pierre d'angle piatra fasonata de colt sarokké elemente/elements/elemek E
305 rabbeting feuillure faltuire szélezés lucrare/work-type/munkalat w
306 rafter (common) chevron caprior szarufa elemente/elements/elemek E
307 rafter (principal) arbalétrier arbatrelier ferdeduc, ferdetamasz elemente/elements/elemek E
308 rafter roof charpente a chevron acoperis cu caprior szarufés tetészerkezet elemente/elements/elemek E
309 rasper, rasp-file lime, raper raspel, pila reszeld, raspoly unelte/tools/szerszamok U
310 reinforced concrete béton armé beton armat vas-beton materiale/materials/anyagok M
311 reinforcement armature, ferraillage armatura vasalas elemente/elements/elemek E
312 remove éliminer, enlever indepartare eltavolit lucrare/work-type/munkalat w
313 render enduire atencui vakolni lucrare/work-type/munkalat w
314 repair réparation reparatie javitas lucrare/work-type/munkalat w
315 replace remplacement nlocui helyettesit lucrare/work-type/munkalat w
316 research recherche cercetare kutatés general/general/éltalanos G
317 rib nervure nervura (de bolta) borda elemente/elements/elemek E
318 ridge faite coama taréjgerinc elemente/elemnts/elemek E
319 ridge beam panne faitiére, faitage pand de coama gerinc-szelemen elemente/elements/elemek E
320 ridgetile tuile faitiere tigld de coama kupas cserép elemente/elements/elemek E
321 ripper scarificateur plug scarificator szakitoflirész unelte/tools/szerszdmok V)
322 roller pan mixer malaxeur a rouleaux i?:ﬁ:ggf;gri%?; rtt;r habarcs keveré6gép unelte/tools/szerszamok U
323 roman style style roman stil roman rémai stilus general/general/altaldnos G
324 roof toit, toiture acoperis, sarpanta tetd (szerkezet) elemente/elements/elemek E
325 roof boarding voligeage astereald deszkazat elemente/elements/elemek E
326 roof truss ferme ferma de acoperis fészaruéllas elemente/elements/elemek E
327 roof valley noue dolie vapa elemente/elements/elemek E
328 roofing couverture invelitoare héjazat elemente/elements/elemek E
329 room salle incépere helység general/general/altalanos G
330 rotten pourri putred rothadt, korhadt general/general/altalanos G
331 rough/rendering coat enduit grossier tb:r;cél;?:?;l:i? (de (atlggl/ai:{\éze\-/taékbc:elx materiale/materials/anyagok M
332 rowlock panneresse Ei:imidé it oldallapjan all6 tégla elemente/elements/elemek E
333 rubber s;e;zﬁ;u;&zagonnerie g:zgg E:ﬂg/zidérie de (sfzaalgjal);)talan épitokd materiale/materials/anyagok M
334 rubble décombre, blocage piatra sparta tort ké materiale/materials/anyagok M
335 running bond panneresse rost longitudinal hosszanti hézag elemente/elements/elemek E
336 sacristy sacristie sacristie sekrestye general/general/altaldanos G




No. English French Romanian Hungarian Tip/Type/Tipus Code
337 salt sel sare sO materiale/materials/anyagok M
338 sample, test échantillon proba anyagminta, minta general/general/éltalanos G
339 sand sable nisip homok materiale/materials/anyagok M
340 sand-float finish finition lisse tencuiald sclivisita simitott vakolat lucrare/work-type/munkalat w
341 sandstone grés gresie homokké materiale/materials/anyagok M
342 saw scie ferestrau flirész unelte/tools/szerszamok U
343 scaffolding échafaudage esafodaj, schelad allvényzat, llas general/general/éltalanos G
344 scagliola scagliola 2{;?:1:?:cuialé i e mumarvany tipus materiale/materials/anyagok M
345 scissor brace fjraori)s( gecizipgeﬁrt‘gré rigidizare in cruce Szt. Andras-merevités elemente/elements/elemek E
346 scratcher peigne pieptene vakolatfésti unelte/tools/szerszamok U
347 screwdriver tournevis surubelnita csavarhuzo unelte/tools/szerszamok U
348 sculpture, statue sculpture, statue sculptura, statuie szobraszat, szobor general/general/éltalanos G
349 section section, partie sectiune metszet general/general/ltalanos G
350 set (concrete, mortar) g:g;ig)e o, 5 priza (beton, mortar) kotés (beton, habarcs) general/general/altaldnos G
351 setsquare fausse équerre echer fals (mobil) al-vinkli unelte/tools/szerszamok V)
352 settlement localité, habitation localitate telepiilés general/general/altalanos G
353 shed roof toiture monopente Eiendéjf;g::f;u ° félnyeregtetd elemente/elements/elemek E
354 shingle bardeau sindrila zsindely materiale/materials/anyagok M
355 shoring étaiement :)?gg girreel’;;r?ii;ei::' I;:ga;gnrri;itzi;’s lucrare/work-type/munkalat w
356 shrinkage contraction, retrait contractie Osszezsugorodas general/general/altaldnos G
357 shuttering coffrage cofrare, cofraj zsaluzat, zsaluzas lucrare/work-type/munkalat w
358 sieve tamis sita szita, rosta unelte/tools/szerszamok [V}
359 il seuil prag, talpa stavilei kliszobfa, talpgerenda elemente/elements/elemek E
360 size colle clei enyv materiale/materials/anyagok M
361 slab plaque placa (de planseu) fodémlemez elemente/elements/elemek E
362 slake (hydrate) éteindre (la chaux) stingere (var) oltas (meszet) lucrare/work-type/munkalat w
363 slaked lime chaux éteinte var stins oltott mész materiale/materials/anyagok M
364 slate ardoise ardezie pala(kd) materiale/materials/anyagok M
365 soft wood en bois blanc lemn de esentd moale puhafa materiale/materials/anyagok M
366 soldier course g;iﬂtiifos‘ée en giséTidé EHEE[ES véglapjara éllott tégla elemente/elements/elemek E
367 soleplate sabliere ggzgg?s;)é/pané de :aé{gfzrgztifén elemente/elements/elemek E
368 spade béche sapa 4s6 unelte/tools/szerszamok U
369 span portée deschidere fesztav general/general/éltalanos G
370 spike helm roof tour turla toronysisak elemente/elements/elemek E
371 splatterdash enduit E)?Z?;ialé bruta (de gs:\fas)ec;igléisapow materiale/materials/anyagok M
372 splice collure, enture imbina cap la cap toldas lucrare/work-type/munkalat w
373 springing line naissance linie de nastere véllvonal general/general/éltalanos G
374 sprocket coyau Z?rg;iizg,fg:aécg?or vizcsendesitd, vizvetd elemente/elements/elemek E
375 spruce épicea molid lucfenyé materiale/materials/anyagok M
376 stabilize stabiliser stabiliza stabilizal lucrare/work-type/munkalat w
377 stained glass vitrail sticld de plumb Slomiiveg materiale/materials/anyagok M
378 stainless steel acier inoxydable otel inoxidabil rozsdamentes acél materiale/materials/anyagok M
379 steel acier otel acél materiale/materials/anyagok M
380 stiffness rigidité rigiditate merevség general/general/altalanos G
381 stone pierre piatra ké materiale/materials/anyagok M
382 storey étage (niveau) etaj (nivel) emelet (szint) general/general/altaldnos G
383 strainer tendeur intinzator feszitd elemente/elements/elemek E
384 straining beam jambe de force antretoaza mellszorit6 elemente/elements/elemek E




No. English French Romanian Hungarian Tip/Type/Tipus Code
385 street rue strada utca general/general/éltalanos G
386 stretcher brique Icuér:g;nsligijﬁsizaté U futétégla elemente/elements/elemek E
387 Setlvr;;:teftasl (building) éléments structuraux elemente structurale tezigtrgsezkerkezeti (épilet elemente/elements/elemek E
388 structure ensemble structurel ansamblu structural szerkezeti egység elemente/elements/elemek E
389 strut jambe de force rigidizare de colt sarokmerevité elemente/elements/elemek E
390 stud rivet, broche nit/stift pocok unelte/tools/szerszamok V)
391 substructure :gﬂs&—tir;zlemble subansamblu structural  szerkezeti alegység elemente/elements/elemek E
392 survey relevé releveu felmérés general/general/altalanos G
393 template, templete modele sablon (minta) sablon general/general/altaldnos G
394 tenon tenon cep csap, ereszték elemente/elements/elemek E
395 tension tension tensiune, intindere feszités, nydjtas general/general/altaldnos G
396 thatch chaume paie (de acoperis) szalma (fedéshez) materiale/materials/anyagok M
397 three coat plaster enduit en trois couches  tencuiald cu trei straturi  harom réteg(i vakolat materiale/materials/anyagok M
398 thrust, pressure pression presiune nyomas general/general/altaldnos G
399 tie beam entrait coarda kotégerenda elemente/elements/elemek E
400 tile tuile, carreau tigla cserép materiale/materials/anyagok M
401 timber poutre de bois lemn fa, éplletfa materiale/materials/anyagok 1}
402 timber frame ;te“:;g;’;e IEEEA Egliz;zleke—lsétr;uncturé cu Egg:‘kvg ZI,: - VS elemente/elements/elemek E
403 tin fer-blanc, étain tabla badog materiale/materials/anyagok M
404 tooling fagonnage prelucrare megmunkalds lucrare/work-type/munkalat w
405 torsion torsion rasucire csavaras, sodras, tekerés  general/general/altalanos G
406 tower tour turn torony elemente/elements/elemek E
407 tracery tracerie (en rosette) menou mérma elemente/elements/elemek E
408 treatment traitement tratare kezelés general/general/éltalanos G
409 trefoil tréfle trefla hérmaskaréj elemente/elements/elemek E
410 trenched purlin panne pana faltuita szelemen elemente/elements/elemek E
411 trimming émondage cioplire bardolas lucrare/work-type/munkalat w
412 trowel truelle mistrie, spaclu vakolokanal, spakli unelte/tools/szerszamok V)
413  truss ferme ;erznmjédceuazcé%'?g[s’ szaruallas, racsostartd elemente/elements/elemek E
414 tub seau galeata veder unelte/tools/szerszamok U
415 turning-chisel ciseau ?r?tl,ltr?gbhiizj?r;é/ acsvésd unelte/tools/szerszamok U
416 universal pliers pince universelle cleste universal univerzal fogd unelte/tools/szerszamok U
417 upper supérieur superioara felsé general/general/altaldnos G
418 upper wallplate panne sabliere pana de strasina talpszelemen elemente/elements/elemek E
419 vault volte boltd boltozat elemente/elements/elemek E
420 vaulting shaft arc-boutant arc de descdrcare teherharité boltiv elemente/elements/elemek E
421 wall mur zid, perete fal elemente/elements/elemek E
422 wall plate/plate panne inférieure cosoroabd koszortigerenda elemente/elements/elemek E
423 water l'eau apa viz materiale/materials/anyagok M
424 water damage ﬁ:ﬂadation ElEEE|Ey g;gradare R E;%\Isisjgg cheza general/general/altalanos G
425 watering arrosage, irrigation stropire ontdzés lucrare/work-type/munkalat w
426 wattle clayonnage cleionaj }/gszé Y EH materiale/materials/anyagok M
427 wattle and daub torchis EEE ?(?r:ja?SUpl‘ie[;‘iettjrgige lut ;gg:;zgg E}a\igsasrfr?é) materiale/materials/anyagok M
428 wedge coin, cale pana ék unelte/tools/szerszamok V]
429 weight (dead load) poids incdrcare gravitationald  suly general/general/altaldnos G
430 wet humide ud nedves general/general/altalanos G
431 wheel barrow brouette roabd metalica fémtalicska unelte/tools/szerszamok U
432 width largeur latime szélesség general/general/altalanos G




No. English French Romanian Hungarian Tip/Type/Tipus Code
433 windbrace contreventement contravantuire szélkotés elemente/elements/elemek E
434 windload charge de vent incarcare de vant szélteher general/general/éltalanos G
435 window fenétre fereastra ablak general/general/éltalanos G
436 window sill rebord (fenétre), appui  brau de fereastra ablakparkany elemente/elements/elemek E
437 wire cable sarma drot materiale/materials/anyagok M
438 wire-bend pliers cintreuse cleste de curbat tuburi  huzal-g6rbité fogd unelte/tools/szerszamok U
439 wire-binding pliers tenaille Ic;s/?;f de cabluri cu huzal-fogé unelte/tools/szerszamok U
440 wire-pliers pince a freiner filiera huzalozé unelte/tools/szerszamok V]
441 wire-scissors ciseau d'électricien foarfece de electrician huzal-ollé unelte/tools/szerszamok U
442 wood bois lemn (in general) fa (altaldban) materiale/materials/anyagok M
443 woodlath lattage rigld/sipca lécezés materiale/materials/anyagok M
444 workshop atelier atelier muhely general/general/altaldnos G




= Bontida — Plan de situatie ® Bonchida — Helyszinrajz
= Bontida - Situation plan ® Bontida — Plan de localisation
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m Castelul Banffy, Bontida ® Bonchidai Banffy-kastély
= Banffy Castle, Bontida = Le Chateau de Banffy, Bontida

IE m Cladirea principala = Féépulet ® The Main Building ® Le batiment principal

m m Cladirea fostei bucatarii ® Konyhaépiilet ® The Former Kitchen Block ® L'ancienne cuisine
m m Cladirea Miklés m Miklos-éplilet m The Miklés Building ® Le batiment Miklds

® Cladirea grajdului ® Istallé ® The Stable Block = L'écurie

m Cladirea portii si curtea de onoare ® Kapu-épiilet és diszudvar ® The Entrance Gate and Cour d’Honneur
® | a porte et la Cour d’Honneur

V.
® Fosta scoala hipica ® Lovarda ® The Former Riding School ® L'école d’équitation




